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Byl jeden kral a jedna kralova, ti neméli zadnych déti a byli proto tuze smutni. Jednou
kdyz spolu koukali z okna, pfi§la sem jedna stara Zena se sedmi détmi, jedno mensi nez druhé,
a to nejmensi chovala na ruce; prosila, aby ji néco dali, Ze nema tém détem co dat jist. Tu se
kralova dala do place a plakala, aZ ji srdce usedalo; a kdyZ se ji Zena ptala, pro¢ place? Rekla:
»Jakpak nemam plakat, kdyz t€ vidim se sedmi détmi a nemas jim co dat jist, a ja bych jim m¢la
co dat jist a nemam ani jednoho détatka!* Ta Zena ji povida: ,,Neplacte, pani kralova! Vy si
muzete lehce k détem pomoct. Pan kral ma rybnik a v ném dost ryb. At d jednu vylovit a vy
si ji uvaite a jezte; co nesnite, dejte kobyle, a co kobyla nesni, dejte psici, a co psice nesni, ty
kustky zakopejte do zahrady.*

KdyzZ potom pfisel Cas, dostala kralova dva krasné synacky, kobyla dostala dv¢ hiibatka
bélousky, psice dva pejsky hnédousky a v zahrad¢ vyrostly dva proutky jako dva meciky
samorosty. Ti dva synackové kralovici rostli, ale ne tak jako jini lidé pomalu rostou: kdyz jim
byl rok, byli jako sedmileti chlapci; kdyz jim byly dvé 1éta, byli jako hoSi, co maji ¢trnact let, a
kdyz jim byly tfi 1éta, byli uz dospéli jako jini jedenadvacetileti mladenci; a byli tak jeden
druhému podobni, ze ani krél otec jednoho od druhého nemoh rozeznat.

Kdyz tak uz byli vzrostli, $li k otci a fekli: ,,Otée, my pijdeme do svéta!“ — , Jdéte,* fekl
kral, ,,abyste néco zkusili a né¢emu se naucili.“ — Tak dobte. Kazdy si vzal toho jednoho koné
Bélouse, jednoho psa Hnédouse a ten jeden mec¢ Samorost; pak si sedli na Bélouse a jeli a jeli
porad, az pfijeli do jednoho husté¢ho lesa. V tom lese stal veliky dub a pied tim dubem
rozchézela se cesta na dvé strany: jedna $la vpravo, druha vlevo. Kdyz ti dva bratii k tomu dubu
ptijeli, nevédéli, kterou cestou maji se dat. Tak ten star$i povida: ,,Vis-li co, bratfe, rozejdéme
se, vSak neni dobfe, abychom potad spolu jeli: ty jed’ jednou cestou a ja pojedu druhou. A tu do
toho dubu zarazime kazdy sviij niiz, abychom méli znament, az se do dne do roka zase vratime.
Najde-li ten, kdo tu z nas bude dfiv, druhého niz po obou stranach Cisty a bez rezu, bude védét,
ze je ten druhy Ziv a zdrav, a pak tu pocka, az se vrati; bude-li ale druhého nliz na obou stranach
rezavy, bude védét, ze druhy je mrtev, a tak uz ¢ekat nebude, ale pojede domt sam.*

Tak se spolu rozloucili, a starsi jel potom cestou vpravo a mladsi vlevo.

My se zatim podivame za tim starSim.

Ten starsi jel dlouho, dlouho lesem, aZ se kone¢né dostal ven a ptijel do jednoho velkého
mésta. To mésto bylo celé vnitf i zevnitf cernym suknem potaZeno na znameni smutku. Blizko
u brany byla hospoda. On tam vejde a ptd se hospodského, co nového? A co ten smutek
znamena? Hospodsky povida: ,,Och, mily pane! vy musite zdaleka byt, Ze ani nevite, jaké my
tu mame nestésti!*“ — A jaké?* — ,,Vidite tamhle tu skalku v lese a pod ni tu kaplicku: tam v té
skalce zdrzuje se uz od mnoha let velikansky drak a kazdy rok musime mu tam do té kaplicky
dat k sezrani jednu pannu, na kterou padne los; a kdybychom tak neudé¢lali, zadavil by nés
vSechny a celé mésto by zkazil. Ale letos padl los na jedinou dceru naSeho krale. Kral sice
rozeslal posly na vSe Ctyry strany svéta, kdyby se kdo naSel, kdo by draka zabil a dceru jeho
vysvobodil, Ze by mu ji dal za manZelku a k tomu pil kralovstvi, neb ji mé tuze rad, protoZze je
panna nadmiru krasnéa a hodna; ale potud nikdo se jesté na to nevydal a tak uz zejtra ji maji na
smrt vyvést.“ —, Tedy vydadm se na to j&,* fekl kralovic, a hned Sel ku krali a povédél mu, Ze on
chce toho draka zabit a dceru jeho vysvobodit. Kral byl z toho velice potéSen a slibil, Ze mu ji
dé4 za manzelku a k tomu pul kralovstvi.

Na druhy den rano vyvedli pannu do kaplicky; kralovic vsedl na svého koné BélouSe,
vzal s sebou psa Hnédouse a po strané si pripasal svij me¢ Samorost, a tak jel do skalky a
postavil se pred jeskyni, z které ten drak vychézel. Tu najednou pocne pes Hnédous Stékat, ktn
Bélous se vzpinat, a me¢ Samorost mrskal se kralovici v ruce jako Zivy had; z jeskyné ozval se
hlas, jako kdyz himi: ,,Mam-li tu uz svou potravu?* — , Mas,* tekl krélovic, ,,a budes$ ji mit
dost!* Tu drak vystr¢il z jeskyné hlavu, a kdyz vidél kralovice k boji pfipraveného, zatval, az
se skala tfasla a stromy se ohybaly, z o¢i mu jiskry srSely, z nosu valil se dym jako dva sloupy



a Z hlavy Slehal mu plamen. Ale kralovic nemeskal a obofil se na n¢j meCem Samorostem, pes
Hnédous trhal ho zubama a ktint Bélous kousal ho a kopal kopytama. Dlouho ta pitka trvala, az
se konec¢n¢ rozhodla na Stésti kralovicovo a na nestésti drakovo. Drak lezel zabity, ttiatficet
saht zdéli, a krev z n¢ho se valila jako feka.

Kral neveédél radosti, co ma pocit, kdyz mu kralovic ptivedl zase dceru zdravou a veselou,
a hned porucil, aby to ¢erné sukno vSude sundali a celé mésto aby potahli cervenym suknem na
znameni radosti. Brzy potom vyplnil kral, co slibil, a dal kralovici svou dceru za manzelku, i
ptijal ho spolu za krale a po smrti své za svého néstupce. Tak potom byli vSickni néjaky cas
vesele a St’astné Zivi; ale dlouho to netrvalo.

Jednoho vecera hledél mlady kréal oknem a vidél k pilno¢ni strané¢ hluboko v lese veliké
svétlo. Druhého vidél to svétlo zas, a tfetiho zas. I podivil se tomu velice a fekl své pani: ,,Divna
véc, ma zlatd pani! Uz jsme nyni spolu bezmala rok, a potud jsi mi jesté netekla, co to svétlo
v lese znamena, které kazdého vecera vidim.*“ Mlada kralovna velice se toho ulekla a prosila
ho: ,,Nezadej sobé toho védét, ani na to nemysli, bylo by to na tvé i mé nestésti!*“ Ale jemu to
nedalo pokoje, i usmyslil si, Ze se tam pfiSti noci sam podiva, co by to bylo.

Kdyz se pak uz setmélo, pripasal si mlady kral sviij me¢ Samorost, osedlal si svého kon¢
Bélouse a vzal s sebou psa HnédousSe a jel do lesa k tomu mistu, odkud se ta zafe svitila. Ale
¢im hloub do lesa ptichazel ¢im bliz toho mista byl, tim vice tratila se zafe, az potom uz pro
samou tmu Vv tom pustém a nezndmém lese nemohl dal. I slezl s koné&, a Ze bylo zima, rozd¢lal
si ohen, ptikladal a ohfival se. Nenadale vyskytla se tu odn€kud stara babice: ,,Ochych!
panacku, zima, zima!“ a celd se zimou tfepetala. — ,,Pojd’ sem, babo, ohtej se.“ —,,Ochych! rada
bych, ale kdyz ja se toho vaSeho kon¢ a toho psa bojim.*“ — | Nic se neboj a sedni k ohni bliz.
—,,Ale ale, zlaty panacku, dovolte, abych jen toho kon¢ a toho psa trochu tim proutkem Svihla
a od ohné¢ odehnala.“ Tu vytahla proutek, Svihla koné BélouSe a psa Hnédouse a hned oba
zkamenéli, a nez se toho mlady kral nadal, pfitocila se k nému, $vihla ho proutkem a hned taky
zkamen¢l.

Nyncko je ¢as, abychom se podivali, co ten mladsi bratr kralovic déla. Ten mnoho cizich
zemi sjezdil a mnoho divnych véci vidél a kdyZ uz dochézel rok a den, vracel se zas domt a
piijel lesem k onomu velkému dubu, kde se byl s bratrem rozloucil. KdyZ tu bratra nenasel,
vytahl z dubu jeho nliz a velice se ulekl. NGz byl po jedné strané cely rezem pokryty, ale po
druhé se lesknul jako sklo. ,,Bratr neni ani ziv, ani mrtev,” pravil k sobé sam, ,,ale dobie s nim
neni! ptijdu ho hledat.“ A hned obratil koné a jel za bratrem tou cestou vpravo. Jel dlouho lesem,
az se konec¢né& dostal ven a pfijel do toho velkého mésta a zrovna také do té hospody u brany,
jako pied rokem jeho bratr. Hospodsky, jak ho uhlidal, hned ho s velikou uctivosti pfivital a
pravil: ,,Ach, VaSe kralovska Milosti! jakou starost racili jste nam ucinit! Tti dni hleddme Vs
na vSech mistech a jeji Milost, vase krasnd pani kralova, ani se neda potésit.“ Hospodsky myslil,
ze je to mlady kral, protoze ti dva bratfi byli k sobé tak podobni, Ze nikdo jednoho od druhého
nerozeznal. Z té fe¢i mladsi kralovic uz véd¢l, Ze tu bratr jeho byl a ¢im, ale nechtél se prozradit.
A kdyZ se to rozneslo, Ze se mlady kral zase vratil, pfisli pro n&j dvotfané a vedli ho do hradu.
Mlada kralova s velikou radosti béZela mu naproti, libala ho a domlouvala mu: ,,T#i noci jsme
pro tebe oka nezamhoufila, a co jsem strachu o tebe vystala, Ze tak dlouho nejdes, a co se ti
stalo!“ On ale micel, a kdyZ se ho ptala, kde tak dlouho byl, vymlouval se: ,,.Byl jsem na lovu,
ptisel jsem hloub do lesa a zabloudil jsem.“ Tak se s tim ona spokojila.

Ale kdyZ nastala noc a vSickni $li na odpoc€inuti, polozil kralovic do loZe mezi Svakrovou
a mezi sebe svilj me¢ Samorost. Kralova se tomu divila a ptala se ho, co to znamena a Ze toho
diiv nikdy ned¢lal? On ale pravil: ,,U¢inil jsem slib, Ze se po tfi dni a po tfi noci tebe ani
nedotknu. Neptej se, krasna pani, proc, v§ak bohda brzy se dovis!*

Hned uz prvniho vecera pozoroval krélovic, kdyZ kouknul oknem, Ze bylo na ptlno¢ni
strané v lese veliké svétlo. Druhého vecera vidél to svétlo zas a tietiho zas. I ptal se kralové:
,»Poveéz mi, kradsnd pani! co to svétlo tam v lese znamena, které kazdého vecera vidim?* Ona se



tomu podivila a pravila. ,,VSak jsem té uz jednou za to prosila, abys toho sob¢ nezadal védeét,
ani na to nemyslil, protoZe by to bylo na tvé i mé nestésti!* Kralovic nefikal nic, ale hned si
pomyslil, ze tam v lese u toho svétla musi svého bratra hledat.

Druhy den, kdyz se uz setm¢lo, pifipasal si svlij me¢ Samorost, osedlal si svého koné
Bélouse, vzal s sebou svého psa Hnédouse a jel do lesa k tomu mistu, odkud se ta zare svitila.
Ale ¢im hloub do lesa pfichazel a ¢im bliz toho mista byl, tim vice tratila se zafe, az potom uz
pro samou tmu nemohl dal. I slezl s kon¢, a Ze bylo zima, rozd¢lal si ohen, ptikladal a ohtival
se. A kdyz se mu oheii rozhotel, ohlédl se kralovic kolem a vidé€l podle sebe zkamené€lého kong,
zkamenélého psa a poznal svého zkamenélého bratra. Vtom se mu tu odnékud vyskytla stara
babice: ,,Ochych! panacku, zima, zima!* a cela se zimou tfasla. — ,,Pojd’, babo, a ohiej se.” —
,»Ochych! rada bych, ale kdyz se toho vaseho kon¢ a toho psa bojim.*“ — ,,Neboj se, babo, nic a
sedni k ohni bliz.“ — ,,Ale ale, zlaty panacku, dovolte, abych jen toho koné a toho psa trochu
tim proutkem Svihla a od ohné odehnala.” Tu vytahla proutek, Svihla kon¢ Bélouse a hned
zkamen¢l. Ale pes Hnédous ji uskocil, stekal a skakal okolo baby. Baba po ném Slehala
proutkem, ale pes nikdy ji do rany nepfiSel.

Kralovic mél uz od pocatku na babu dobry pozor a vida, co d€la, a ze mu uz kon¢ Bélouse
zkamenila, pfiskocil k ni, kdyZ se tak rozhané¢la po psu, a vytrhl ji pozadu znenadani z ruky.
»led t¢ mam, zlofeCend babo! a béda tob¢, neudelas-li, co porou¢im: na kusy t&¢ ddm tomu
hnédousovi roztrhat.“ — ,,Ochych, zlaty panacku! ochych! vSecko vam udélam, jen mi ten
proutek zase dejte.”“ — ,,Tuhle tém tfem kameniim a mému koni dej zase zivot: nedas-li, babo!*
— ,,.Dam, panacku, ddm. Tuhle mate sklenicku s Zivou vodou, pokropte ty kameny a budou zas
zivi.“ — ,,Sama jsi zkazila, sama naprav!*“ Baba musela poslechnout, a jak ty ¢tyry kameny —
mladého krale, psa Hnédouse a ty dva kon¢ Bélouse pokropila, hned obzivli, jako by je byl ze
sna probudil. — ,,A tu mas odplatu za svou praci!* pravil kralovic a jednou ranou bab¢é svym
mecem Samorostem hlavu st’al. Ale tu najednou jako by byl hrom udefil, tak se zemé zatiésla,
a misto baby stala pfed kralovicem krasna, tak krasna panna, ze se az bal na ni podivat, a
dékovala mu, Ze ji z dlouhého a zlého zakleti vysvobodil. ,,J4 jsem kralovna této zemé,* povida
ta panna, ,,a tu jsou moji poddani.”“ A kdyz se kralovic po nich ohlédl, vidél misto lesa veliké
krasné mésto, a ze vSech stran hrnuli se k nému lid¢: stafi, mladi, vzacni i sprosti, a vSickni mu
dékovali za vysvobozeni a jmenovali ho svym kralem.

Potom se ti dva bratfi s velikou radosti zas vratili do hradu, a mlada kralova nemohla ani
svym o¢im uveftit, kdyz vidéla, Ze tu misto jednoho pany dva, az pak mladsi kralovic ji vSecko
povedél, co se stalo, a pro¢ daval mezi ni a mezi sebe do loZze me¢ Samorost.

Brzy potom byla hlu¢né svatba toho mladsiho kralovice s tou kralovnou, co byla zakleta
Vv lese, a trvala celé tii nedéle. To vam bylo radovanek a veselosti, a co piti a jidel! Ten, co to
povidal, také tam na té svatbé byl, kolacky jed a vino pil: Skoda jen, zZe nic neuzil mimo
laskomin!
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Prevypravéj struéné pohadku vlastnimi slovy.

Ktera znama filmova pohédka je podle této predlohy natocena? S jakymi zménami?

Najdi charakteristické znaky klasické (lidové) pohadky — typicky tvod, zavér, nadpiirozené
bytosti, ¢islovku (kolik princti, cest, kotl...), vyjmenuj vlastnosti, které zvitézily.

Ktera kruta véc v pohéadce zlstala? (Jakym zptisobem potrestal princ babici?)

Jak se jmenovali ¢lenové kralovskych rodin? Jak vypadali? Jak vypadaly jejich zamky? Je
zde néjaky popis (véci, zvitete, Clovéka, mista...)?

Odpovida rozde€leni textu do odstavct podle schématu 1 odstavec = 1 d&jovy krok, nebo
jsou odstavce déjovymi bloky?

Zabyva se autor detaily, napf. pro¢ byla kralovna z lesa zakletd? O co mu jde predev§im?
Préave jsi shrnul typické znaky K. J. Erbena. Srovnej tento styl s B. Némcovou.

Vysvétli slova kralovic, loze, psice, pitka, 33 saht zdéli, Svakrova, vsickni.

10) Co museli princové vykonat, aby ziskali manzelku?
11) Ktera vlastnost stala star§Siho malem zivot?
12) Ktera kouzelna véc ho o Zivot piipravila a ktera ho probrala k Zivotu?

ReSeni:

2) Tteti princ, napt. ve filmové verzi jsou princové tfi, rozhoduji mezi hodnotami; nemusi o
princezny bojovat s drakem

3) a) typicky uvod: byl jeden kral; b) typicky zavér: byla svatba a jedlo se a pilo...; ) drak,
ziva voda, ¢arovny proutek; d) dva konég, dv¢ princezny, dvé cesty... €) musi piekonat
ptekazky f) odvaha, dobrota, vérnost

4) Usekl bab¢ hlavu

5) Nejsou zde jména ani popis.

6) Neni ¢lenéni do odstavct, ale do d&jovych blokl

7) Detaily Erbena nezajimaji, jde mu hlavné o zdkladni déjovou linii.

8) Némcovéa je mnohem popisnéj$i, uvadi spoustu podrobnosti, vénuje se motivaci postav —
proc¢ tak jednaly.

9) princ, postel, fena, bitva, sah je stard jednotka délky (1,8 m), na délku, Svagrové —
manzelka bratra, vSichni

10) Prvni princ musel zabit draka, druhy osvobodit bratra

11) Zvédavost

12) Kouzelny proutek, Ziva voda



